Pautas de presentacion de solicitudes

Convocatoria a artistas
Arte Publico en la Via Verde de Northside

Fecha de publicacién: 5 de agosto de 2026

La Ciudad de Minneapolis invita a artistas o equipos de artistas a presentar una solicitud con el objeto
de crear obras de arte publicas para el proyecto de Via Verde de Northside. La ruta de 4 millas de la via
verde se extiende desde 44th Ave N hasta 4™ Ave N en Humboldt Ave N e Irving Ave N. Caracteristicas
de la via verde:

e Atravesara seis vecindarios diferentes.

e Conectard con cinco escuelas publicas o estara cerca de ellas.

e Pasara por nueve parques o estard cerca de ellos.

e Cruzard varias calles principales y corredores de transporte en North Minneapolis.
Hay seis oportunidades de arte publico en la via verde.

Fecha limite para la presentacion de solicitudes: las solicitudes deben presentarse antes
de las 4 p. m. (CT, hora del centro) del lunes, 14 de septiembre.

Consulte todas las otras fechas limite importantes en la linea de tiempo de la presentacion
de solicitudes.

A.Via Verde de Northside

Desde 2011, los residentes de Northside y la Ciudad han evaluado la posibilidad de una via verde en el
vecindario. Durante esta tarea, se identifico una ruta de casi 4 millas en Irving Ave N y Humboldt Ave N
desde 44th Ave N hasta Van White Memorial Blvd en el norte de Minneapolis. Este proyecto incluira

mejoras en la seguridad y reduccién del tréfico, espacios verdes nuevos y otros servicios comunitarios.

El proyecto conectara lo siguiente:
e parques;
e escuelas;
e negocios locales;

e otros destinos comunitarios.
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Este proyecto incluye mejoras para lo siguiente:

circulacion en bicicletas;
circulacion a pie;
reduccion del trafico;
recreacion;

espacio verde.

Lea mas sobre la Via Verde de Northside

Objetivos del proyecto Via Verde de Northside

El arte publico para la Via Verde de Northside también debe cumplir con los objetivos generales del proyecto:

Promover la igualdad en materia de salud en Minneapolis
Crear un espacio tranquilo en el que las personas puedan caminar y andar en bicicleta
Proporcionar un espacio urbano verde como un area para la recreacién y la conexién comunitaria

Interactuar y trabajar con la comunidad a lo largo del proceso de planificacién

B. Vecindarios y area

La Via Verde de Northside recorrera seis vecindarios en North Minneapolis:

Webber-Camden: los limites norte-sur van desde la linea ferroviaria Canadian Pacific Railway
hasta Dowling Ave N.

Folwell: los limites norte-sur van desde Dowling Ave N hasta Lowry Ave N.
Jordan: los limites norte-sur van desde Lowry Ave N hasta West Broadway Ave.

Near-North: los limites norte-sur van desde West Broadway Ave hasta
Olson Memorial Highway/11t% Ave N.

Harrison: los limites norte-sur van desde Olson Memorial Highway hasta Basset Creek Valley.

Sumner-Glenwood: los limites norte-sur van desde 11t Ave N hasta Glenwood Ave.

A continuacién, se detallan algunas de las conclusiones principales de la revision demografica del proyecto.

Residentes de color: el drea cerca del proyecto tiene un porcentaje relativamente alto (73.2 %),
en comparacion con el porcentaje de la ciudad en su totalidad (39.9 %).

Poblacién con ingresos mas bajos: el area tiene un porcentaje relativamente alto (23.3 %),
en comparacion con el porcentaje de la ciudad en su totalidad (16.4 %).

Inquilinos: el area tiene un porcentaje relativamente mas bajo (41.9 %) de familias que alquilan,
en comparacion con el porcentaje de la ciudad en su totalidad (51.9 %).

Nacidos en el extranjero: el drea tiene un porcentaje relativamente mas alto de personas que
son extranjeras (17.0 %), en comparacion con el porcentaje de la ciudad en su totalidad (14.8 %).
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e Dominio limitado del inglés: el area tiene un porcentaje relativamente mas alto de personas con
capacidad limitada para hablar inglés (15.1 %), en comparacion con el porcentaje de la ciudad en
su totalidad (14.8 %).

e Discapacidad: el drea tiene un porcentaje relativamente mas alto de personas con una
discapacidad (15.1 %), en comparacién con el porcentaje de la ciudad en su totalidad (10.9 %).

C. Proyecto de Arte Publico en la Via Verde de Northside

Objetivos en torno al arte publico
El arte deberia tener los siguientes fines:

e tener relacion con cada ubicacion especifica;

e invitar a reducir la velocidad;

e motivar la interaccion con el arte y con los demas;

e reflejar las comunidades a lo largo de la ruta y ser accesible para todas ellas.
Ubicaciones del arte publico

Hay seis ubicaciones para el arte publico a lo largo de la Via Verde de Northside. Todos los lugares son
areas cubiertas de hierba. Podrian instalarse plataformas de hormigén o de otro material como base
para el arte. Esto se coordinard con el artista durante el proceso de diseino.

Los artistas pueden presentar solicitudes para varias ubicaciones y también se los puede seleccionar
para varias ubicaciones.

Las cuatro ubicaciones siguientes son espacios verdes abiertos con una variedad de plantas:

Humboldt Ave N en 41t Ave N: $110,000

Una interseccion desplazada entre dos calles de un vecindario residencial. El proyecto incluird la instalacion de un desvio
para impedir que los automdviles circulen por alli. Se agregara un espacio verde y un sendero en el medio de la interseccién.

Diseio Foto en direccion sur Foto en direccion norte

|
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Folwell Park (cerca de Irving Ave N en 36" Ave N): $110,000

En el extremo sur de Folwell Park, la Via Verde de Northside sequira los senderos existentes del parque. Cruzara 36 Avenue North
y continuara al sur por Irving Avenue en cuadras compartidas con automdviles. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

Disefo Foto en direccion sur Foto en direccién norte
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En el extremo sur de Jordan Park, la Via Verde de Northside seguira los senderos existentes del parque. Cruzara 29™ Avenue North
y continuara al sur por Irving Avenue N como un sendero. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

Diseio Foto en direccion sur Foto en direccion norte
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4 Avenue N/Humboldt Ave N en Van White Memorial Boulevard

El sendero de la Via Verde de Northside seguirda Humboldt Avenue N a medida que gira y se convierte en 4th Avenue N. Luego,
cruzard Girard Terrace/Girard Avenue N y finalizard en Van White Memorial Boulevard. Alli, se encuentra con otro sendero. El arte
puede ubicarse en el espacio verde entre las veredas o cerca de este. Esta ubicacion esta cerca de mesas para picnic y un estanque.

Disero Foto en direccion sur Foto en direccion norte
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En estas dos ubicaciones de abajo, las obras de arte deberian estar destinadas a los jovenes para
gue puedan sentarse, subirse o jugar en ellas:

Glen Gale Park (cerca de Irving Ave N en 23" Ave N): $55,000

En el extremo sur de Glen Gale Park, la Via Verde de Northside incluird un nuevo sendero en el segmento oeste de
Irving Avenue. Incorporara un espacio verde en la interseccion en angulo y continuara al sur por Irving Avenue como
un sendero. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

Diseio Foto en direccion sur Foto en direccién norte

Lovell Square Park (cerca de Irving Ave N en Oak Park Ave N): $55,000

En el extremo sur de Lovell Square Park, la Via Verde de Northside incluird un nuevo sendero por Irving Avenue. Incorporara un espacio
verde en la interseccidn y continuara al sur por Irving Avenue como un sendero. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

Diseio Foto en direccion sur Foto en direccion norte

R, . & e ;ﬂ"» } 1/ = A.:}i“ S et :
Para ver ejemplos de proyectos anteriores de la Ciudad de Minneapolis, visite el Mapa de arte publico
de Minneapolis.

Ver el Mapa de arte publico de Minneapolis

D.Elegibilidad

e El proyecto esta abierto a artistas o equipos de artistas que tengan conexiones con las
comunidades a lo largo de la Via Verde de Northside.

e Los artistas que presenten una solicitud deben estar disponibles inmediatamente durante
la Linea de tiempo.

e Los artistas que tienen actualmente un contrato de arte publico activo con la Ciudad podrian
no ser elegibles. Esto depende de la linea de tiempo y el programa para sus proyectos.
Comuniquese con Dudley Voigt para obtener mas informacion.
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e El personal de la Ciudad y los miembros de la Comisién de Artes de Minneapolis (Minneapolis
Arts Commission) actuales no son elegibles.

e Para este proyecto, se buscan artistas o equipos de artistas que estén en ejercicio. Estos grupos
no pueden presentar una solicitud y no deben incluirse en las solicitudes:

e Empresas de arquitectura, ingenieria y disefo.
e Galerias de arte.

e Organizaciones.

e Asesores de arte.

e Fabricantes.

e Gerentes de proyectos.

e Solicitudes de equipos: no se aplican restricciones en la cantidad de miembros del equipo. Se
recomienda que los equipos sean pequenos para garantizar la simplicidad en la coordinacion del
proyecto. En la solicitud, se debe identificar un artista principal que serd el contacto principal para
el proyecto. Este artista sera responsable de desempefiarse como intermediario y establecer la
comunicacion entre el equipo de artistas y el personal de la Ciudad. Se recomienda que la
mayoria de los miembros ya hayan trabajado como equipo en al menos un proyecto. También
se podra considerar agregar miembros al equipo una vez iniciado el trabajo en el proyecto.

E. Remuneracion y contratacion de los artistas

El presupuesto total para los seis proyectos de arte publico es de un maximo de $550,000. Los
presupuestos de los proyectos individuales incluyen las fases de participaciéon de la comunidad, disefio,
fabricacion e instalacion. Estos presupuestos cubrirdn todos los cargos del artista o el equipo de artistas,
los cargos de subcontratistas y todos los gastos.

La Ciudad y el artista o el equipo de artistas seleccionado ultimaran los términos de cada contrato tras la
seleccion. Un ejemplo de los términos contractuales se incluye como el Adjunto C de esta Convocatoria
a artistas.

La remuneracién se basa en la entrega de los entregables terminados y no en la cantidad de horas
trabajadas. Las responsabilidades de los artistas para este proyecto, incluida la participacién de la
comunidad, se detallan en Responsabilidades del artista. En esta seccién, también se incluye
informacion sobre el apoyo del personal al que el artista o el equipo de artistas puede acceder.

F. Responsabilidades del artista

Los artistas o equipos de artistas se reuniran y colaboraran con la comunidad, el equipo de disefio,
el comité directivo, el personal del proyecto y los socios del proyecto.

Apoyo del personal: a lo largo de este proceso, el personal de la Ciudad brindard apoyo y asistencia.
El nivel de apoyo varia y depende de la experiencia del artista o equipo de artistas y la complejidad
del proyecto. El apoyo del personal puede incluir lo siguiente, entre otros aspectos:

e planos;
e revisiones de texto;
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desarrollo e implementacién de actividades de participacion y un plan general;
conexion con subcontratistas y supervisién de su trabajo;

asistencia con presupuestos y lineas de tiempo.

Este apoyo tiene los siguientes objetivos:

Ayudar al artista o equipo de artistas a hacer su mejor trabajo para el proyecto.

Desarrollar su capacidad para trabajos futuros.

Las responsabilidades de los artistas incluyen terminar y entregar los entregables (planos, documentos,
obras de arte fabricadas, etc.) de forma oportuna. Esto se describird en detalle en el contrato del artista
e incluye las tareas siguientes:

Participacion y diseno

Trabajar estrechamente (y en persona cuando sea necesario) con el personal del proyecto y los
socios del proyecto.

Desarrollar e implementar un plan de participacion de la comunidad para este proyecto junto
con el personal.

Desarrollar y perfeccionar los disefios conceptuales con el aporte de la comunidad, el comité
directivo y el personal.

Crear disenos que cumplan con todos los cédigos vigentes, como los requisitos de seguridad
y accesibilidad para personas con discapacidad.

Desarrollar disefos que cumplan con todos los requisitos funcionales.

Desarrollar planos, presentaciones, calculos de costos, un presupuesto, una linea de tiempo
y otros entregables.

Proporcionar disefios y materiales escritos para que la Ciudad obtenga aprobaciones de todas las
entidades correspondientes. Estas incluyen el Panel Asesor de Arte Publico (Public Art Advisory
Panel), la Comision de Arte de Minneapolis (Minneapolis Arts Commission), Obras Publicas (Public
Works), la Junta de Parques y Recreacion de Minneapolis (Minneapolis Park and Recreation
Board), entre otras.

Comunicaciones y administracion

Brindar actualizaciones regulares constantes al personal de la Ciudad y los gerentes de proyecto
a través de reuniones y comunicaciones por correo electrénico regulares.

Compartir todos los documentos a través de SharePoint.
Coordinar con otros asesores seguin sea necesario para el proyecto.
Presentar las facturas para el pago de acuerdo con el procedimiento de la Ciudad.

Comunicarse con el personal antes de compartir informacion sobre el proyecto con periodistas
y a través de las redes sociales.
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Mantenimiento y fabricaciéon

Participar en una revisién exhaustiva del disefio de los borradores con el conservador de arte
de la Ciudad.

Desarrollar un plan de mantenimiento para la obra de arte.

Fabricar la obra de arte o tercerizar y supervisar su fabricacion.

Subcontratar profesionales para proporcionar todos los planes y la ingenieria necesarios.
Proporcionar planos de realizacion firmados para la obra de arte si es necesario.
Organizar las inspecciones y pruebas necesarias.

Proporcionar un ano de garantia para la obra de arte.

Instalacion y preparacion del sitio

Entregar e instalar la obra de arte de acuerdo con el programa y las necesidades del sitio.
Contar con una cobertura de seguro adecuada.

Obtener los permisos necesarios (el personal de la Ciudad puede ayudar a identificarlos).
Proporcionar los equipos necesarios para instalar las obras a gran escala.

Interactuar con la comunidad y mantenerla informada durante la instalacion.

Cumplir con las normas de seguridad establecidas por los maestros mayores de obra y arquitectos.

Restablecer el estado en que el sitio se encontraba después de la instalacién, como volver
a colocar las plantas cercanas.

Derechos de autor y propiedad

Proporcionar a la Ciudad privilegios de derechos de autor a fin de crear reproducciones
bidimensionales para uso sin fines de lucro. Esto podria incluir folletos, publicidad, sitios web
y publicaciones.

Proporcionar a la Ciudad el derecho a usar cualquier parte de la documentacion presentada del
proyecto, incluidos los planes del sitio, imagenes de la interaccion, fabricacion, instalacién, etc.

Renunciar a los derechos de acuerdo con las secciones adecuadas de la Ley de Derechos de
Artistas Visuales de 1990.

Obtenga informacién sobre la Ley de Derechos de Artistas Visuales.

Documentacidn

Ultima actualizacién 31/08/2026

Proporcionar a la Ciudad la documentacion del proyecto, incluidos disefios, descripciones
por escrito, fotos de calidad y presentaciones.
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G. Linea de tiempo para la presentacion de solicitudes

Publicacion de la convocatoria a artistas Miércoles, 5 de agosto

Reunién informativa para artistas (opcional, pero recomendada)
3:00 p. m. CT. Comuniquese con Dudley Voigt para solicitar un
enlace a la reunién o complete un Formulario de intencién de
presentar una solicitud antes del martes,17 de agosto

Martes, 18 de agosto

Todas las preguntas deben enviarse a Dudley Voigt, antes de las

4:00 p. m. CT Miércoles, 19 de agosto

Publicacién de las preguntas y respuestas, y el video de la reunion

. . .. . . Miércoles, 26 de agosto
informativa en el sitio web de la convocatoria a artistas ! 9

Fecha limite para el formulario de intencion de presentar una

solicitud, 4:00 p. m. Miércoles, 9 de septiembre

Asistencia técnica disponible mediante cita o en sesiones sin cita | Del jueves, 27 de agosto al
previa en la comunidad, fechas por definir lunes, 14 de septiembre

Fecha limite para la presentacion de solicitudes, 4:00 p. m. CT |Lunes, 14 de septiembre

Seleccién y notificacién de finalistas Lunes, 28 de septiembre
Fecha limite de entrega de materiales de los finalistas Lunes, 12 de octubre
Entrevistas a los finalistas Lunes, 19 de octubre
Notificacion y contratacion de los artistas Lunes, 26 de octubre
Participacion de la comunidad y proceso de diseno Otono de 2026

Inicio de la fase | de la construccién Primavera de 2027
E:Jnngte}lljacz?éss | de la construccién/Inicio de la fase Il de la Primavera de 2028

I;ier: gileagzi)elrilclode la construccion/Inicio del periodo de instalacién Primavera de 2029
Finalizacion estimada del proyecto Otofo de 2029

H.Como presentar una solicitud

¢ Asista a la reunidon informativa. Se llevara a cabo una reunién informativa opcional en formato
virtual el martes, 18 de agosto a las 3 p. m. CT. Envie un correo electrénico a Dudley Voigt para
solicitarle un enlace a la reunién. Se publicara un video de esta reunién el miércoles, 26 de agosto
en el sitio web de la Ciudad.

e Complete un formulario de intencién de presentar una solicitud en linea antes del miércoles,
9 de septiembre a las 4 p. m. CT. Le recomendamos completar el formulario de intencién de
presentar una solicitud lo antes posible. Una vez que lo haya hecho, recibird un enlace a la
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carpeta para cargar su solicitud. También recibird comunicaciones durante el proceso de
presentacion de la solicitud, incluidos recordatorios sobre la reunién informativa, avisos sobre
cuando y dénde estaran disponibles las respuestas a las preguntas, y un recordatorio sobre las
proximas fechas limite.

Complete el formulario de intencidon de presentar una solicitud.

e Envie todas las preguntas sobre esta solicitud por correo electrénico a Dudley Voigt antes de las
4 p. m. CT del miércoles, 19 de agosto.

e Revise las preguntas y respuestas finales que se publicardn en la padgina web de la Ciudad
como un adjunto de esta Convocatoria a artistas el miércoles, 26 de agosto. La Ciudad se reserva
el derecho de modificar esta Convocatoria a artistas en cualquier momento. Se publicard una
adicion en la pagina web de la Ciudad si se modifica la Convocatoria a artistas.

e Obtenga ayuda con su solicitud: si necesita ayuda, puede obtenerla a través de Springboard for
the Arts. Esta ayuda estard disponible en diferentes lugares de la comunidad entre el 27 de agosto
y el lunes, 14 de septiembre. Las fechas y horarios se publicaran en la pagina web de la Ciudad
como parte de esta Convocatoria a artistas.

e Cargue una solicitud completa antes de las 4 p. m. CT del lunes, 14 de septiembre. Una vez
que haya completado el Formulario de intencién de presentar una solicitud, recibira un correo
electrénico con un enlace a una carpeta para cargar su solicitud. No envie los materiales por
correo electrénico al personal. No envie enlaces a las solicitudes a través de Drop Box u otros
programas de transferencia de archivos. Se pueden presentar solicitudes escritas a mano, en
video o audio si se lo solicita. La solicitud debe presentarse antes de la fecha limite para la
presentacion de solicitudes. Las solicitudes presentadas tarde o incompletas podrian rechazarse.

Ver la pagina web de la convocatoria a artistas

l. Qué se debe enviar

Muestras de obras de arte:

Envie diez imagenes en formato JPEG para demostrar su estilo artistico y proyectos similares que haya
realizado en el pasado. Si presenta una solicitud como equipo, envie diez imagenes en total de los
diferentes artistas.

¢ Solo envie unaimagen por archivo JPEG.
¢ No se permiten los collages de fotos ni las imagenes con texto informativo.
e Solo comparta imagenes de obras de las que usted sea el autor o disefiador.

e Serecomienda que las imagenes tengan una dimension aproximada de 1920 x 1920 pixeles y un
tamano de archivo maximo de 1.8 MB.

e El panel de seleccién podria no tomar en cuenta las imadgenes que no cumplan con los formatos
requeridos.
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Materiales escritos:

Los siguientes materiales deben enviarse en formato PDF, con un tamano de papel de 82" x 11”. Deben
incluir los siguientes elementos:

1. Hoja de portada: una copia completa y firmada de la Hoja de portada incluida como Adjunto A en
esta convocatoria a artistas.

2. Verla hoja de portada

3. Surespuesta a las preguntas narrativas: se puede enviar de forma escrita como PDF, o en formato
de video o audio como adjunto (maximo de 2 paginas/1,000 palabras/10 minutos).

e ;Quéloinspiraacercadel o de los lugares que ha seleccionado? ;Por qué es usted el artista
{ i
correcto para el o los sitios? Si optd por que se lo tenga en cuenta para cualquier lugar o todos
los lugares, responda las preguntas para el proyecto en general.

e ;Cudles son sus conexiones con North Minneapolis y las comunidades a lo largo de la Via Verde
de Northside? ;A qué comunidades pertenece?

e Describa su experiencia a la hora de trabajar con la comunidad, especialmente con los jovenes.

e Cuéntenos como incorporaria o ha incorporado la historia y el aporte de la comunidad en un
proyecto creativo. Use un ejemplo especifico.

e Los equipos de artistas deben describir las funciones previstas de los miembros del equipo y la
experiencia de haber trabajado juntos.

4. Curriculum: curriculums artisticos actuales de todos los artistas involucrados, incluida informacion
pertinente (hasta dos paginas por artista).

5. Lista de imagenes: una copia completa de la Lista de imagenes incluida como Adjunto B en esta
convocatoria a artistas.
Si realiz6é un proyecto como miembro de un equipo, en la identificacién de la imagen, debe indicar
su funcién en laimagen enviada.

Ver la lista de imagenes

6. Referencias: los nombres, direcciones, correos electrénicos y nimeros de teléfono de horas de
oficina de tres referencias profesionales de proyectos anteriores o similares (1 pagina). Si presenta
la solicitud como equipo, incluya referencias que puedan hablar de todos los miembros del equipo.

J. Como se revisaran y seleccionaran las solicitudes

El proceso de seleccidn para este proyecto esta definido segun las Politicas de arte publico de la Ciudad.
Se requerird un panel de seleccién de artistas para cumplir con las politicas de conflicto de intereses, asi
como para revisar y evaluar las solicitudes en funcién de los siguientes criterios. El panel incluird un
artista, administrador de arte, arquitecto o paisajista, un miembro de la Comisién de Artes, un
representante del sitio del proyecto, un miembro del personal de Obras Publicas, un representante
adecuado de la comunidad y dos miembros en general.

Obtenga mas informacién sobre las Politicas de arte publico de la Ciudad.
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La Ciudad se reserva el derecho a rechazar cualquier solicitud y todas las solicitudes o partes de
solicitudes, asi como a negociar modificaciones en una solicitud entera o en componentes especificos
del alcance de la obra de una solicitud con el fin de seleccionar una solicitud de menor o mayor
magnitud que la descrita en esta Convocatoria a artistas o la solicitud presentada.

El panel de seleccion considerara los siguientes criterios a la hora de revisar las solicitudes:

Motivar la excelencia en materia de disefo urbano y arte publico:

(La presentacion, las obras anteriores o la idea propuesta del artista son interesantes y de alta
calidad en materia de concepto y construccion?

;La calidad de las obras anteriores del artista es similar a otras obras de arte que haya encargado
la Ciudad?

(El artista no esta sobrerrepresentado en la coleccién de la Ciudad?

(El artista cuenta con una obra considerable o interesante?

(El artista tiene experiencia a la hora de colaborar con urbanistas y otros profesionales?
(El artista tiene experiencia en planos y métodos de arquitectura e ingenieria?

(El artista tiene experiencia en proyectos y disciplinas artisticas similares?

Mejorar la identidad y el lugar de la comunidad:

(El artista estd familiarizado con la comunidad, el entorno y sus caracteristicas, incluida su
historia, identidad, geografia y culturas?

;Las obras anteriores del artista han sido adecuadas para esas comunidades, entornos y las
caracteristicas mencionadas?

(El artista tiene experiencia a la hora de integrar las obras de arte en la infraestructura y los
espacios publicos?

Contribuir a la vitalidad de la comunidad:

iLos proyectos anteriores del artista atrajeron a visitantes y residentes?

(El proceso propuesto o las obras anteriores del artista fortalecen las capacidades entre los
sectores privados y publicos, artistas, organizaciones de arte y miembros de la comunidad?

(El proceso propuesto o las obras anteriores del artista fomentan el didlogo civico sobre
cuestiones de la comunidad, las culturas o la Ciudad?

iLos proyectos anteriores del artista incorporan o abordan eventos culturales o histéricos
pertinentes?

Involucrar a una amplia variedad de personas y comunidades:

(El artista tiene experiencia a la hora de trabajar con comunidades y grupos diversos?

(El artista ha demostrado contar con la capacidad de abordar las normas de la Ley para
Estadounidenses con Discapacidades (ADA) en relacién con el arte publico?
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e ;El proceso anterior o propuesto del artista celebra a una o mas de las comunidades culturales
de la Ciudad?

o ;El artista tiene experiencia en proyectos que reunen a las personas o crean lugares de reunién?
Valorar a los artistas y el proceso artistico:
e ;El artista tiene una perspectiva cultural, geografica o artistica Unica o adecuada?

e ;El proyecto o proceso propuesto apoya adecuadamente la integridad de la obra de arte
y los derechos morales del artista?

e ;El proyecto o proceso de disefio propuesto incluye al artista y al proceso artistico como
elemento central?

Usar los recursos de forma inteligente:

e ;El proyecto propuesto o las obras anteriores del artista son sostenibles, seguros o viables
en términos técnicos?

¢ Silos solicitantes son un equipo, el equipo tiene un tamano razonable y ha trabajado antes
en conjunto?

e ;Las obras anteriores del artista se realizaron dentro de la linea de tiempo y el presupuesto, y el
artista puede cumplir con la linea de tiempo y el presupuesto de la Ciudad?

K. Sin recurso para el solicitante

La Ciudad no sera responsable de los costos en que haya incurrido un solicitante en relacién con esta
Convocatoria a artistas. Los solicitantes asumiran todos los costos relacionados con la preparaciéony la
presentacion de la solicitud, asi como cualquier otra actividad asociada con esta Convocatoria a artistas.
Esta Convocatoria a artistas no compromete a la Ciudad a adjudicar un contrato. La presentacién de una
solicitud no obligara ni le dara el derecho a un solicitante a celebrar un contrato con la Ciudad.

L. Arte Publico de la Ciudad de Minneapolis, Asuntos Artisticos y Culturales

Durante mas de 30 afos, la Ciudad de Minneapolis ha enriquecido las vidas de ciudadanos y visitantes
con la integracién del arte publico en la planificacidon urbana, los servicios, el disefio y la infraestructura.
El Programa de Arte Publico de la Ciudad incluye lo siguiente:

¢ Nuevos encargos a través del programa Arte en Lugares Publicos (Art in Public Places).

e Laconservaciony el mantenimiento de la coleccion de la Ciudad con mas de 100 obras ubicadas
por toda Minneapolis.

e Apoyo a otros departamentos y agencias en relaciéon con el desarrollo de instalaciones publicas,
infraestructura y proyectos de arte publico.

e Permisos para vecindarios y grupos comunitarios destinados a proyectos de arte en el ambito
publico.

Obtenga mas informacién sobre nuestro programa de arte publico.
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4

Adjunto A: Hoja de portada M'Q?ﬁaeg}'s

No incluya a los fabricantes o gerentes del proyecto. Si el equipo esta compuesto por mas de dos artistas,
complete una hoja adicional.

Artistan.2 1

Nombre (artista principal)
Teléfono (dia)
Teléfono (noche)
Direccion de correo electrénico

Artista n.2 2 (si es un equipo)

Nombre (artista principal)
Teléfono (dia)
Teléfono (noche)
Direccion de correo electrénico

Presento/Presentamos una solicitud para las siguientes oportunidades (Ver las paginas Xy X de la
Convocatoria a artistas):

Una interseccion desplazada entre dos calles de un vecindario residencial. El proyecto incluira la
instalacion de un desvio para impedir que los automoviles circulen por alli. Se agregara un espacio
verde y un sendero en el medio de la interseccion.

En el extremo sur de Folwell Park, la Via Verde de Northside seguira los senderos existentes del parque.
Cruzara 36: Avenue North y continuard al sur por Irving Avenue en cuadras compartidas con automoviles.
El arte puede estar en el parque o cerca de este.

En el extremo sur de Jordan Park, la Via Verde de Northside seguira los senderos existentes del parque.
Cruzara 29« Avenue North y continuard al sur por Irving Avenue N como un sendero. El arte puede estar
en el parque o cerca de este.

El sendero de la Via Verde de Northside seguirda Humboldt Avenue N a medida que gira y se convierte en
4th Avenue N. Luego, cruzara Girard Terrace/Girard Avenue N y finalizara en Van White Memorial Boulevard.
Alli, se encuentra con otro sendero. El arte puede ubicarse en el espacio verde entre las veredas o cerca de
este. Esta ubicacion esta cerca de mesas para picnic y un estanque.
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En el extremo sur de Glen Gale Park, la Via Verde de Northside incluird un nuevo sendero en el segmento
oeste de Irving Avenue. Incorporara un espacio verde en la interseccion en angulo y continuard al sur por
Irving Avenue como un sendero. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

En el extremo sur de Lovell Square Park, la Via Verde de Northside incluird un nuevo sendero por
Irving Avenue. Incorporard un espacio verde en la interseccion y continuard al sur por Irving Avenue
como un sendero. El arte puede estar en el parque o cerca de este.

I Quisiera/Quisiéramos que se me/nos considere para cualquiera de/todas las oportunidades.

Se adjuntan los siguientes materiales de la presentacion:

[1 Una hoja de portada completa.

1 Diez (10) archivos JPEG de obras recientes que reflejan de forma mas precisa las habilidades del o
de los artistas involucrados, de acuerdo con las pautas descritas en las paginas 2 y 3 de la solicitud
de presupuesto (RFQ) adjunta.

] Descripcién narrativa: una descripcion narrativa que aborda los puntos mencionados en la seccién J. Hasta
dos pdginas estdndar tamafio carta/1,000 palabras/video o audio de 10 minutos.

L] Experiencia y capacidad: el curriculum actual de todos los artistas involucrados. No se deben incluir mds
de dos pdginas por artista.

[ Lista de imagenes: una lista de imdgenes completa con el formato designado.

1 Referencias: los nombres, direcciones de correo electrénico y nimeros de teléfono de horas de oficina de tres
referencias profesionales. (Todos los documentos escritos deben combinarse en un archivo PDF). Las propuestas
deben cargarse a la carpeta del artista que se le envia al artista una vez que haya completado la Intencion de
presentar una solicitud (consulte la Convocatoria a artistas).

Entiendo/Entendemos que los materiales presentados son informacion publica en virtud de la Ley sobre
Practicas de Datos del Gobierno de Minnesota, por lo que la Ciudad de Minneapolis puede compartirlos
con miembros del publico o los medios de comunicacion con fines informativos o con otros fines
requeridos por la Ley sobre Practicas de Datos. Por lo tanto, por la presente, otorgo/otorgamos una licencia
no exclusiva a la Ciudad de Minneapolis para hacer y distribuir una cantidad limitada de copias de los
materiales presentados con fines de informacion o evaluacion de la obra de arte relacionada con esta RFP
y los proyectos de arte publico relacionados, o segin lo requerido por la Ley sobre Practicas de Datos.

Firma del artistan.2 1 Fecha

Firma del artista n.2 2 Fecha
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Lista de imagenes de la Convocatoria a artistas

Nombre(s) del solicitante

NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**

TITULO DE LA OBRA

UBICACION

ANO MATERIALES
DIMENSIONES

1. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 01) 2. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 02)
NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)** NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**
TITULO DE LA OBRA TITULO DE LA OBRA
UBICACION UBICACION
ANO MATERIALES ANO MATERIALES
DIMENSIONES DIMENSIONES

3. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 03) 4. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 04)
NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)** NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**
TITULO DE LA OBRA TITULO DE LA OBRA
UBICACION UBICACION
ANO MATERIALES ANO MATERIALES
DIMENSIONES DIMENSIONES

5. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 05) 6. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 06)
NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)** NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**
TITULO DE LA OBRA TITULO DE LA OBRA
UBICACION UBICACION
ANO MATERIALES ANO MATERIALES
DIMENSIONES DIMENSIONES

7. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 07) 8. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 08)
NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)** NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**
TITULO DE LA OBRA TITULO DE LA OBRA
UBICACION UBICACION
ANO MATERIALES ANO MATERIALES
DIMENSIONES DIMENSIONES

9. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 09) 10. NOMBRE DEL ARCHIVO (Su apellido + 10)

NOMBRE(S) DEL/DE LOS ARTISTA(S)**
TITULO DE LA OBRA

UBICACION

ANO MATERIALES
DIMENSIONES

* Designe cada archivo JPEG con el apellido del artista y un niimero que coincida con la Lista de imagenes.
** Enumere a otros artistas colaboradores si los artistas detallados no son los tGinicos en el proyecto.
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Adjunto C: Ejemplo de términos contractuales de arte publico

SECCION I. TIEMPO DE REALIZACION Y FINANCIACION

A. Plazo: el plazo de este Acuerdo (“Plazo”) comenzara el de 202__y continuard hasta el
de 202__ (“Fecha de Finalizacién”), a menos que se rescinda este Acuerdo con anterioridad
segun lo estipulado aqui.

B. Fondos de arte publico: el maximo de fondos disponibles para el Artista en virtud de este contrato
esde dolares ($ .00) (“Fondos de Arte Publico”). La Ciudad hara pagos unicos de
los Fondos de Arte Publico al Artista para la realizacién de todos los entregables del artista (“Entregables”)
relacionados con cada fase del proyecto (“Fase del Proyecto”), tal como se describe en el Documento A adjunto.
El Artista no recibird compensacion por los costos en los que haya incurrido ni se le reembolsaran los gastos.

C Supervision y revision del desempeiio:

1. El Gerente del Proyecto de la Ciudad (tal como se lo identifica a continuacién) supervisara el
desempefio del Artista. Cuando se solicite, el Artista le entregara al Gerente del Proyecto de la
Ciudad informes escritos con una descripcién del trabajo realizado en relacion con los
Entregables y una evaluacion del progreso realizado para completar cada Fase del Proyecto.
Un desempeio de calidad inferior segun lo determine el Gerente del Proyecto de la Ciudad o
la Administradora de Contratos de la Ciudad (segun se identifica a continuacion) constituira un
incumplimiento en virtud de este Acuerdo.

2. Una vez que se hayan completado todos los Entregables en una Fase del Proyecto, el Artista
enviara una solicitud por escrito al Gerente del Proyecto de la Ciudad para que apruebe dichos
Entregables. El Gerente del Proyecto de la Ciudad revisara cada conjunto de Entregables en una
Fase del Proyecto cuando el Artista los envie e informara al Artista por escrito sobre cualquier
trabajo insatisfactorio, incompleto, inexacto o defectuoso.

D. Pago: el Artista puede enviar las solicitudes de pago una vez que el Gerente del Proyecto de la Ciudad
haya aprobado todos los Entregables en una Fase del Proyecto y la Ciudad haya recibido copias de Acuerdos
con Subartistas debidamente formalizados (segun se define a continuacién) para cada Subartista. Las
solicitudes de pago deberan enviarse por escrito al Gerente del Proyecto de la Ciudad. La Ciudad no tendra la
obligaciéon de reembolsar, ni reembolsard, al Artista por trabajos insatisfactorios, incompletos, inexactos o
defectuosos, segun lo haya determinado el Gerente del Proyecto de la Ciudad o la Administradora de
Contratos de la Ciudad, o por solicitudes de pago enviadas mas de 120 dias después de la Fecha de
Finalizacién. La Ciudad podra negar una solicitud de pago si el Artista incumple este Acuerdo.

SECCION Il. REQUISITOS ESPECIFICOS DEL PROYECTO

A. Proyecto: un Artista completard el Proyecto de acuerdo con la RFQ adjunta aqui como el
Documento B y la documentacion del 60 % del disefio del Artista adjunta aqui como el Documento D.
El Artista completara todos los Entregables en cada Fase del Proyecto antes de la fecha limite correspondiente
descrita en el Documento A adjunto. El Artista serd responsable de la creacién de la Obra de Arte y la
Instalacion del Proyecto, y asumira todos los costos relacionados.
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B. Responsabilidades del Artista: en todo momento mientras este Acuerde esté en vigor:

1. El Artista colaborara con los representantes de la Ciudad asignados al Proyecto, incluidos el
Gerente del Proyecto de la Ciudad, la Administradora de Contratos de la Ciudad, el Equipo de
Diseno de Capital y el Comité Directivo del Proyecto.

2. El Artista brindara actualizaciones regulares al Gerente del Proyecto de la Ciudad, lo cual incluye
comunicaciones periodicas y constantes por correo electrénico.

3. Se copiara al Gerente del Proyecto de la Ciudad en todas las comunicaciones entre el Artista 'y
la Administradora de Contratos de la Ciudad, el Equipo de Disefio de Capital, el Comité
Directivo del Proyecto u otros representantes de la Ciudad asignados al Proyecto.

4, El principal medio de comunicacién para el Proyecto sera el correo electrénico. De esta forma,
la Ciudad puede documentar todas las decisiones relacionadas con este proyecto e incorporarlas
en el archivo del Proyecto.

5. Los mensajes de texto solo se usaran cuando sea necesario o cuando deban tomarse decisiones
en el campo. Para las decisiones tomadas por mensaje de texto, siempre se debera enviar un
correo electrénico con un resumen de la decision y las razones por las que se la tomé.

6. La comunicacién telefénica es adecuada para discutir temas complejos, pero siempre se
debera enviar un correo electrénico con un resumen de todas las decisiones y las razones por
las que se tomaron estas decisiones.

7. El Artista cumplira con las politicas y procedimientos de comunicaciones de la Ciudad, asi como
la politica de redes sociales de la Ciudad. La Ciudad es la Unica responsable de todas las
comunicaciones sobre el Proyecto con los medios de comunicacién. El Artista informard al
Gerente del Proyecto de la Ciudad si los medios de comunicacién se ponen en contacto con
este y no brindard informacion ni recursos sobre el Proyecto a los medios de comunicacién sin
la autorizacion previa del Gerente del Proyecto de la Ciudad. El Artista coordinara la divulgacion
de informacién sobre el Proyecto con el Gerente del Proyecto de la Ciudad. Esto incluye
informacion sobre la seleccién para encargos, la divulgaciéon de los disefios al publico y la
divulgacién de imagenes de obras en curso. El Artista garantizara el cumplimiento de estos
requisitos por parte de los subcontratistas del Artista, si los hubiera.

8. El Artista obtendra la aprobacion del disefio de la Obra de Arte de la Comision de Arte de
Minneapolis antes del inicio de la instalacion de la Obra de Arte.

C Personal: el Artista declara que contrata o contratara a todo el personal necesario para llevar a cabo
el trabajo en virtud de este Acuerdo. El Artista o los empleados bajo su supervisién llevaran a cabo todo el
trabajo requerido conforme a este documento, y todos los empleados involucrados en dicho trabajo deberan
estar plenamente cualificados y autorizados o habilitados en virtud de las leyes federales, estatales y locales
para llevar a cabo dicho trabajo. Las siguientes personas prestaran los servicios del Artista:
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El Artista puede solicitar la aprobacién por escrito de la Administradora de Contratos de la Ciudad a fin de
utilizar otros empleados para prestar los servicios. El Artista brindarad informacién a la Administradora de
Contratos de la Ciudad para realizar la debida revision de las cualificaciones de los empleados utilizados en
reemplazo.

D. Subcontratacion: el Artista no subcontratara ningun servicio en virtud de este Acuerdo, a menos que
la Administradora de Contratos de la Ciudad lo autorice por escrito. El Artista y cada subcontratista que la
Administradora de Contratos de la Ciudad haya autorizado por escrito (cada uno, un “Subartista”,
colectivamente, los “Subartistas”) formalizaran el acuerdo adjunto aqui como el Documento C (“Acuerdo de
Subartistas”) y brindaran una copia de dicho acuerdo a la Ciudad antes de que el Subartista comience a
trabajar en el Proyecto. Segun lo requerido en los Estatutos de Minnesota, Seccién 471.425, el Artista debera
pagar a todos los subcontratistas por el trabajo indiscutido realizado del subcontratista en el plazo de diez
(10) dias posterior a la recepcion del Artista del pago de la Ciudad.

E. Publicidad y eventos publicos: la Ciudad le brindara al Artista un aviso con suficiente anticipacion
de ceremonias publicas y eventos similares en relacion con el Proyecto, de modo que el Artista pueda divulgar
dichos eventos y participar en ellos. El Artista acepta asistir y cooperar en dicha publicidad y participacién. El
Artista admite que la Ciudad tiene derecho a emitir comunicados de prensa en relacion con el Proyecto. En
cualquier publicidad relacionada con la Obra de Arte del Artista, el Artista incluird un reconocimiento,
basicamente, con el siguiente formato: “Commissioned by the City of Minneapolis” (Por encargo de la Ciudad
de Minneapolis). El Artista no afirmara de otra forma que la Ciudad avala sus productos o servicios.

F. Propiedad, uso y concesion de licencias de obras de arte, propiedad intelectual y materiales
relacionados:

1. El Artista declara y garantiza que la Obra de Arte serd una obra de arte original, creada
Unicamente por el Artista y los Subartistas, si los hubiera, que no violara los derechos de
propiedad o propiedad intelectual de ninguna otra persona o entidad.

2. La Ciudad tendra la posesion y propiedad de la Obra de Arte. Se otorgard a la Ciudad
inmediatamente todo derecho, titulo de propiedad e interés del Artista y los Subartistas, si los
hubiera, con respecto a la Obra de Arte tras su creacién, y el Artista garantiza que el Artista, los
Subartistas ni ningun tercero mantendran ni poseerdn ningun derecho, titulo de propiedad o
interés sobre la Obra de Arte. El Artista garantiza que el ejercicio de los intereses de propiedad
sobre la Obra de Arte y su exposicion tal como se describe aqui no viola ni violara los derechos
de propiedad o propiedad intelectual de ninguna otra persona o entidad.

3. Por el presente documento, el Artista renuncia de forma consciente, voluntaria y permanente
a todos derecho de integridad que podria tener en relacién con la Obra de Arte que le confiera
la Subseccion (a)(3) de la Ley de Derechos de Artistas Visuales de 1990, Titulo 17 del Cédigo de
los Estados Unidos (17 U.S.C.), 8106A. En particular, el Artista renuncia al derecho a impedir
toda distorsion, mutilacion, modificacion o destruccion de la Obra de Arte,
independientemente de la razén o el efecto de la distorsién, mutilaciéon, modificaciéon o
destruccion.
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4. La Ciudad renuncia a todos los otros derechos previstos en virtud de la Ley de Derechos de
Autor de 1976, 17 U.S.C,, Seccidon 101 et seq. sobre la Obra de Arte, de los que el Artista y los
Subartistas, si los hubiera, serdn titulares, a excepcion de las siguientes limitaciones: dado que
los disefos artisticos realizados, incluido el disefio final y la dimensién de la Obra de Arte, son
exclusivos, el Artista y los Subartistas no haran reproducciones duplicadas exactas del disefio
final y la dimension de la Obra de Arte. Ademas, el Artista ni los Subartistas otorgaran a terceros
el derecho a replicar los disefos artisticos y las dimensiones de la Obra de Arte, sin el permiso
por escrito de la Ciudad.

5. La Ciudad renuncia a todos los Materiales Relacionados producidos en virtud de este Acuerdo,
de los que el Artista y los Subartistas, si los hubiera, seran titulares. “Materiales Relacionados”
hace referencia a todos los Entregables identificados en la Fase de Desarrollo y Aprobaciones
del Disefio del Proyecto O en la Fase de Garantia Completa/Documentacién Final del Proyecto
en el Documento A adjunto, estén terminados o inconclusos, y todos los derechos asociados
previstos en la Ley de Derechos de Autor de 1976, 17 U.S.C., Seccién 101 et seq. El Artista declara
y garantiza que los Materiales Relacionados no violan ni violaran los derechos de propiedad o
propiedad intelectual de otras personas o entidades.

6. Por el presente documento, el Artista otorga a la Ciudad y a sus sucesores o cesionarios una
licencia no exclusiva, perpetua, de dmbito mundial, libre de derechos de autor, intransferible e
irrevocable para utilizar y explotar la Obra de Arte y los Materiales Relacionados de las
siguientes formas, que pueden ejecutarse sin el consentimiento adicional del Artista:

a. La Ciudad puede reproducir la Obra de Arte y los Materiales Relacionados en copias
bidimensionales y puede preparar obras derivadas basadas en la Obra de Arte y los
Materiales Relacionados.

b. La Ciudad puede exponer publicamente dichas copias y las obras derivadas basadas en
la Obra de Arte y los Materiales Relacionados, que incluyen, entre otros, folletos, medios
de comunicacién, publicidad y catalogos u otras publicaciones similares sin fines de lucro.

C. La Ciudad puede distribuir al publico dichas copias y las obras derivadas basadas en la Obra
de Arte y los Materiales Relacionados a través de cualquier medio que no genere ingresos.

Todas las reproducciones de la Obra de Arte que haga la Ciudad tendran que incluir una linea
de crédito que incluya el titulo de la Obra de Arte, el nombre del Artista, el afio de realizacion,
un aviso de derechos de autor y una declaracion que indique que la Obra de Arte se realizé por
encargo de la Ciudad de Minneapolis (“Commissioned by the City of Minneapolis”).

G. Propiedad de otro trabajo: la Ciudad renuncia a todo el Trabajo, del que el Artista y los Subartistas,
si los hubiera, serdn titulares. A los efectos de esta seccion, “Trabajo” se refiere a cualquier otro producto del
trabajo que el Artista y los Subartistas, si los hubiera, hayan creado en virtud de este Acuerdo, ya sea si esta
terminado o inconcluso, y todos los derechos asociados previstos a través de la Ley de Derechos de Autor
de 1976, 17 U.S.C., Seccion 101 et seq.

H. Mantenimiento de la Obra de Arte: tras la finalizacion de la instalacion o colocacion de la Obra
de Arte, la Ciudad se encargara del mantenimiento de la Obra de Arte.

l. Remocion de la Obra de Arte: la Ciudad se encargara de la remocion de la Obra de Arte.
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SECCION lIl. DATOS

A. Normas contables: el Artista acepta mantener la documentacion fuente necesaria y aplicar controles
internos suficientes segun lo indican las practicas contables generalmente aceptadas (GAAP) a fin de dar
debida cuenta de los gastos y pagos realizados en virtud de este Acuerdo.

B. Conservacion de registros: conforme a los Estatutos de Minnesota, Seccién 138.17 y Seccién 15.17,
el Artista conservara todos los registros legibles pertinentes a los gastos realizados en virtud de este Acuerdo
durante un periodo de seis anos a partir del cierre del contrato o la resolucién de todos los resultados de la
auditoria, lo que ocurra mas tarde. Los registros de bienes no fungibles que se hayan adquirido con fondos
de este Acuerdo se conservardn durante diez afios después de la enajenacion final de dichos bienes.

C. Auditorias e inspecciones: el Artista acepta que, en cualquier momento durante el horario comercial
normal y con la frecuencia que se considere razonablemente necesaria, la Ciudad, el auditor del Estado o
cualquier otro representante autorizado de forma debida tengan acceso y el derecho a revisar, auditar, extraer
y transcribir cualquier libro, documento, papel y registro que esté relacionado con transacciones relativas a
este Acuerdo durante un periodo de seis afios una vez que la Ciudad haga el pago final al Artista.

D. Requisitos de auditoria para el almacenamiento en la nube de datos de la Ciudad: si el trabajo del
Artista incluye el almacenamiento de datos no publicos (segun lo definido en los Estatutos de Minnesota,
Capitulo 13, Seccién 13.02) mediante una solucién basada en la nube, el Artista acepta proteger los datos de
acuerdo con los Estatutos de Minnesota, Capitulo 13. El Artista brindara a la Ciudad la copia anual de las
Normas Federales para las Declaraciones sobre Normas para los Compromisos de Atestiguamiento
(Statement on Standards for Attestation Engagements [SSAE]) N.° 16 o las Normas Internacionales sobre
Encargos de Aseguramiento (International Standard on Assurance Engagements [ISAE]) N.° 3402 con respecto
a los datos que se incluyen en este Acuerdo. Una vez que el Artista reciba los resultados de la auditoria, este
acepta entregar una copia en PDF a la Administradora de Contratos de la Ciudad.

E. Practicas de datos: el Artista acepta cumplir con la Ley sobre Practicas de Datos del Gobierno de
Minnesota (la “MGDPA") y todas las otras leyes estatales y federales en vigor que estan relacionadas con la
privacidad de los datos o la confidencialidad. Los requisitos de los Estatutos de Minnesota, Seccién 13.05,
Subdivision 11, se aplican a empresas o personas que prestan servicios en virtud de un contrato
gubernamental. El Artista y cualquiera de los subcontratistas del Artista contratados para trabajar en virtud
de este Acuerdo cumplirdn con la MGDPA y estaran sujetos a sanciones por incumplimiento como si fueran
una entidad gubernamental. El Artista informara de inmediato a la Ciudad toda solicitud de parte de terceros
de informacién relacionada con este Acuerdo. La Ciudad acepta responder rapidamente a las consultas del
Artista en relacién con las solicitudes de datos. El Artista acepta eximir a la Ciudad, sus funcionarios y
empleados de toda reclamacion que surja de la divulgacion o el uso ilegal de datos protegidos por leyes
estatales o federales por parte del Artista, independientemente de los limites de cobertura del seguro.

SECCION IV. CUMPLIMIENTO LEGAL

F. Cumplimiento de la ley: el Artista cumplird con todas las leyes federales, estatales y locales en vigor,
y con todas las reglas y acuerdos que rijan el trabajo realizado y los fondos provistos en virtud de este Acuerdo.

G. No discriminacion e igualdad de oportunidades: el Artista acepta cumplir con todas las
disposiciones vigentes de normativas, estatutos y ordenanzas federales, estatales y municipales en relacién
con los derechos civiles y la no discriminacién en la postulacién y el empleo de empleados, subcontratistas y
proveedores del Artista. Los estatutos y ordenanzas federales, estatales y municipales a los que el Artista
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estard sujeto en virtud de los términos de este Acuerdo incluyen, entre otros, los Estatutos de Minnesota,
Seccién 181.59 y Capitulo 363A; Capitulo 139 del Cédigo de Ordenanzas de Minneapolis; 42 US.C,
Seccidén 2000e et seq. (Titulo VIl de la Ley de Derechos Civiles de 1964); 29 U.S.C., Secciones 621-624 (la Ley
contra la Discriminacién por Edad en el Empleo); 42U.S.C.,, Secciones12101-12213 (la Ley para
Estadounidenses con Discapacidades o ADA); 29 U.S.C., Seccién 206(d) (la Ley de Igualdad Salarial); 8 U.S.C.,
Seccion 1324 (la Ley de Reforma y Control de la Inmigracién de 1986) y todas las normativas y politicas
promulgadas para la aplicacion de estas leyes.

H. Discriminacion positiva: el Artista desarrollara un plan de discriminacién positiva de acuerdo con el
Cédigo de Ordenanzas de Minneapolis, Seccién 139.50. La Ciudad brindara pautas sobre la discriminacion
positiva al Artista a fin de ayudarlo a crear dicho plan. El Artista enviara la documentaciéon necesaria sobre
discriminacién positiva a la Ciudad para que la apruebe antes del desembolso de fondos.

l. Ordenanza sobre salario digno: el Artista debe cumplir con la Ordenanza sobre Salario Digno y Gasto
Publico Responsable de Minneapolis, Cédigo de la Ciudad de Minneapolis, Capitulo 38. El Artista y cualquier
subcontratista con un contrato de $100,000 o0 mas deben pagar a los empleados un salario por hora que sea
igual o superior al salario digno por las horas trabajadas en virtud de este Acuerdo durante el plazo del
contrato.

J. Ordenanza sobre igualdad de beneficios: el Artista y cualquier subcontratista del Artista con un
contrato de mas de $175,000 deben cumplir con el Cédigo de Ordenanzas de Minneapolis, Seccion 18.180,
en relaciéon con la igualdad de beneficios para los concubinos. Durante el plazo de este Acuerdo, todo
beneficio para empleados que se brinde de una forma supeditada a la existencia de una relaciéon conyugal
también debe brindarse a un empleado que tenga un concubino.

K. Requisitos del Programa para Empresas Pequenas y Subutilizadas (SUBP): el Artista y sus
subcontratistas deben cumplir con los requisitos del Programa para Empresas Pequefias y Subutilizadas
(Small & Underutilized Business Enterprise Program, “SUBP”) que se describen en el Capitulo 423 del Cédigo
de la Ciudad de Minneapolis y se adjuntan aqui como el Documento F. Toda pregunta sobre los requisitos del
SUBP debe enviarse a Small & Underutilized Business Program, City of Minneapolis Civil Rights Department,
239 City Hall, 350 South 5% Street, Minneapolis, Minnesota 55415, Attention: Contract Compliance Division;
612-673-3012; 0 a contractcompliance@minneapolismn.gov.

SECCION V. RESPONSABILIDAD

A. Contratistaindependiente: nada delo incluido en este Acuerdo tiene por objeto, ni debe interpretarse
de forma alguna como, la creacién o el establecimiento de la relacién de empleador/empleado entre las partes.
El Artista conservara el caracter de contratista independiente en todo momento con respecto a los servicios que
se prestaran en virtud de este Acuerdo. Todo empleado del Artista u otras personas involucradas en la
realizacién de cualquier trabajo que requiera el Artista en virtud de este Acuerdo se consideraran empleados o
subcontratistas del Artista Unicamente y no de la Ciudad; y toda reclamaciéon que pueda surgir, incluidas
reclamaciones de compensacién para trabajadores en virtud de la Ley de Compensacion para Trabajadores del
Estado de Minnesota o cualquier otro estado, en nombre de dichos empleados u otras personas mientras
realizan cualquier trabajo que deba prestarse o brindarse en virtud de este Acuerdo, serd la obligacion y
responsabilidad exclusiva del Artista. Ni la Ciudad ni el Artista son agentes ni socios, no forman parte de una
empresa conjunta con ningun fin ni tienen autoridad alguna para obligar a la otra parte.
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L. Seguro: el Artista proporcionara a la Ciudad certificados como prueba de las siguientes coberturas
del seguro:

1. Seguro de compensacion para trabajadores que cumpla con las obligaciones reglamentarias
con cobertura B: limites de responsabilidad de empleadores de al menos $100,000 por cada
accidente, $500,000 de limite de pdliza por enfermedad y $100,000 por enfermedad para cada
empleado.

2. Seguro de responsabilidad comercial general con limites de al menos $2,000,000 de cobertura
global, $2,000,000 por productos y operaciones finalizadas, $2,000,000 por lesiones personales
y publicitarias, $300,000 por dafos causados por incendio por siniestro y $5,000 por gastos
médicos por persona. La péliza estd basada en la supervencién e incluird cobertura por
responsabilidad contractual, y la Ciudad estarad designada como un asegurado adicional.

3. Seguro de responsabilidad comercial de automéviles con cobertura para todos los automoéviles
propios, no propios y rentados con limites de al menos $1,000,000 por accidente.

El Artista debera contratar un seguro a través de aseguradoras aceptables para la Ciudad y admitidas en
Minnesota. El seguro especificado puede estar incluido en una péliza o pdlizas de seguro, como cobertura
primaria o franquicia. Los deducibles o la retencion de la péliza serdn responsabilidad del Artista. Dicho seguro
estard en vigor en la fecha de ejecucién de este Acuerdo y seguird en vigor de forma continua durante el plazo
de este Acuerdo. Se debe proporcionar evidencia de cobertura en el formulario de ACORD actual, Declaracion
del seguro. Se requiere un aviso por escrito de treinta (30) dias si se cancela la pdliza, no se la renueva o se la
modifica de forma considerable. El Artista enviara inmediatamente a la Ciudad todo aviso de cancelacién o
revocacién de las polizas anteriores que reciba. El Artista exigird a todos sus subcontratistas, si la
subcontratacion esta permitida en este Acuerdo, que cumplan con estas disposiciones sobre el seguro.
El hecho de que la Ciudad acepte el seguro no eximird, limitara o disminuird la responsabilidad del Artista.
La Ciudad no declara que los requisitos del seguro sean suficientes para proteger los intereses del Artista ni
brindar una cobertura adecuada.

M. Indemnidad y exoneracion de responsabilidad: el Artista reembolsara, defendera, protegerd,
indemnizara y eximira de responsabilidad a la Ciudad y a sus agentes, empleados, funcionarios electos,
sucesores y cesionarios frente a cualquier responsabilidad, obligacién, reclamacién, dano, sancion, pérdida,
causa, costo y gasto, ya sea de caracter personal, patrimonial o contractual, incluidos los honorarios
razonables de abogados que se impongan a la Ciudad o al Artista, en los que estos incurran o que se reclamen
contra ellos. que surjan de o estén relacionados con (a) el ejercicio o la falta de ejercicio de los derechos
otorgados o las obligaciones impuestas al Artista conforme a este Acuerdo; (b) cualquier incumplimiento,
inexactitud o tergiversacion de los términos, compromisos, declaraciones o garantias incluidos aqui por parte
del Artista; o (c) el ejercicio por parte de la Ciudad de cualquier recurso provisto en este documento, en
derecho o en equidad. Esta exoneracién no se interpretard como una renuncia por parte de la Ciudad de
cualquier inmunidad o limite en la responsabilidad que se establece en el Capitulo 466 de los Estatutos de
Minnesota o en otras leyes estatales o federales vigentes. La responsabilidad del Artista en virtud de este
documento no se limitard al alcance del sequro que posee o proporciona el Artista ni estara sujeta a ninguna
exclusién de cobertura en ninguna péliza de seguro. Estas obligaciones continuaran en vigor tras la rescision
o expiracion de este Acuerdo.
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SECCION VI. DISPOSICIONES GENERALES DE CONTRATACION

A. Rescision: si cualquiera de las partes no cumple con sus obligaciones en virtud de este Acuerdo de
forma adecuada u oportuna, o infringe de otra forma los términos de este Acuerdo, la parte cumplidora podra
entregarle a la parte incumplidora un aviso por escrito en el que se especifica (i) el incumplimiento; (ii) la
accién requerida para corregir el incumplimiento; y (iii) una fecha, que debe ser posterior a los treinta (30) dias
después de la fecha en que se entrega el aviso, para la cual el incumplimiento debe haberse corregido. Si se
entrega este aviso y el incumplimiento no se corrigié para la fecha provista en el aviso, la parte cumplidora
tendra derecho a rescindir inmediatamente este Acuerdo. La Ciudad se reserva el derecho a rescindir
inmediatamente este Acuerdo sin sancidn si surgen circunstancias que impiden que la Ciudad comience el
Proyecto o cualquier Fase del Proyecto, o si se determina que se indujo a la Ciudad a celebrar este Acuerdo
de forma fraudulenta. Sin perjuicio de la rescisién de este Acuerdo, el Artista no quedard exento de su
responsabilidad frente a la Ciudad por los dafios y perjuicios ocasionados a la Ciudad como consecuencia de
cualquier incumplimiento de este Acuerdo por parte del Artista. En tal caso, la Ciudad podra retener los pagos
que adeude al Artista como forma de compensacién hasta el momento en que se determine el monto exacto
de dainos que se adeuda a la Ciudad. En caso de incumplimiento, error u omisiéon por parte del Artista, los
derechos o recursos provistos aqui no limitardn a la Ciudad a la hora de hacer valer cualquier otro derecho o
recurso que esté permitido por ley, equidad o estatuto.

B. Avisos: todos los avisos que cualquiera de las partes deba entregar a la otra en virtud de este
documento deberan hacerse por escrito y se considerara que se han entregado cuando se entreguen en
persona o cuando se depositen en el correo postal de Estados Unidos, con franqueo pagado por correo
certificado, a las siguientes direcciones o a cualquier otra direccion que cualquiera de las partes facilite
posteriormente mediante notificaciéon a la otra parte.

Ciudad: City of Minneapolis
Department of Arts and Cultural Affairs
Administradora de Contratos de la Ciudad: ~ Attn: Mary Altman, Contract Manager
Gerente del Proyecto de la Ciudad: , Project Manager
505 4th Ave. S.,Room 510
Minneapolis, MN 55415
612-673-3006
Mary.Altman@minneapolismn.gov

Artista:

Attn:

C. Conflicto de intereses: conforme a la Seccién 15.250 del Cédigo de Ordenanzas de la Ciudad, tanto
la Ciudad como el Artista deben cumplir con el Cédigo de Etica de la Ciudad. Segun el Capitulo 15 del Cédigo
de Ordenanzas, los funcionarios de la Ciudad y el Artista deben evitar toda situacién que pueda dar lugar a
un “conflicto de intereses”. En lo que respecta al Artista, el Cédigo de Etica de la Ciudad también se aplicara al
Artista en su rol de “persona interesada”, dado que el Artista tiene un interés financiero directo en este
Acuerdo. El Cédigo de Etica de la Ciudad estipula que las “personas interesadas” no pueden entregar ciertos
obsequios a empleados y funcionarios electos.
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D. Cesion o transferencia de intereses: el Artista no cedera ni transferira ninguin interés en este Acuerdo
sin el consentimiento previo por escrito de la Ciudad.

E. Leyes vigentes: las interpretaciones de este Acuerdo se regiran por las leyes del Estado de Minnesota,
y la jurisdiccién competente para cualquier litigio que pueda surgir en relacién con este documento recaera
en dichos tribunales ubicados en el condado de Hennepin, estado de Minnesota, independientemente del
lugar de trabajo, residencia o constitucion del Artista.

F. Sin beneficiarios terceros: mediante este Acuerdo, no se crean derechos para beneficiarios terceros
en relacion con ninguna persona o entidad que no sea parte de este Acuerdo.

G. Divisibilidad: si cualquier disposiciéon de este Acuerdo se considera nula o inaplicable, dicha nulidad
o no aplicabilidad no afectara a ninguna otra disposicion y este Acuerdo se interpretara y aplicard como si
dicha disposicion no se hubiera incluido.

H. Descargo: el hecho de no aplicar una disposicion de este Acuerdo no afecta los derechos de las partes
de aplicar dicha disposicién en otra circunstancia, como tampoco afecta los derechos de las partes de aplicar

cualquier otra disposicion de este Acuerdo en cualquier momento.

l. Enmiendas: este Acuerdo solo podrd modificarse o cambiarse mediante una enmienda escrita que
esté firmada por representantes autorizados de la Ciudad y el Artista.

J. Totalidad del Acuerdo: este Acuerdo constituye el acuerdo total y exclusivo de las partes.

K. Sucesores y cesionarios: este Acuerdo sera vinculante para los sucesores y cesionarios de la Ciudad
y el Artista, y redundara en beneficio de estos.

L. Ejemplares: este Acuerdo podra formalizarse en ejemplares, cada uno de las cuales se considerara un
original y todos ellos, en conjunto, constituiran un Unico y mismo acuerdo.

M. Firmas y documentos electrénicos: a fin de facilitar la formalizacién de este Acuerdo, las firmas de

las partes enviadas por fax, correo electrénico u otros medios electrénicos se consideraran firmas originales,
y las copias electrénicas o en fax de este documento se consideraran originales duplicados.
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